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Fene guerft, die dem Bernid * in feiner einfamen
SSrorte
Schreclich erfdhien, al8 fie fdnell ein blaffes Feuer erfullte,
Und vor fetnem befturyten Auge die IBelt ju vergebn fchien.
Durch die fufee vollcen die Seern’ invermifdytem Getimmel,
Sin dev finfteren Madt vevivee, durd) einander. Vergebens
$Hielten dieABirbel fie. Schon drobe alles in Abgrund u finfen.
Mur der Varde blieh rubig in feiner Frepfiate, und fab ficd
Unerfchrocfen in ibr vom entfelichen Chavs umfangen.
Giott,ou fchenfeeft ibmMuch, die fdyrectlicheINache ju extragen.
Ploglich gab ibm den Tag ein Donnerfihlag wieder. Und
| mit ibm
Crtieg

* Der Cardinal ernig (4ft, in dem Fragment cineg Gediches
wiber die Frepgeifterey, den Gott des Spinoza unter folgenden
Umfianden er{dheinen :

Un feu pile & foudain
De ma grotte a ces mots remplit le vafte fein,
Je crus étre temoin de la chiute du monde;
Les aftres égares dans une nuit profonde
Et par leurs tourbillons vainement {ufpendus,
Roulzrent dans les airs enfemble confondus.
Tout parut ¢abimer. Mot feul calwe & tranquille
Je vis Iaffreux cahos entourer mon afyle.
Tu me donnois, grand Dieu, cette intrepidité.
Plongé dans le filence & dans I’ obfcurits,
Le jour me fut rendu par un coup de tonnerre,
Je vis fortir alors des débris de la terre
Un enorme Géant. Que dis-je? Un monde entier,
Un Colofle infini , Mais pourtant regulier,
Sa téte elt 3 mes yeux une montagne horrible,
Ses cheveux des foréts, fon ceil fombre & terrible
Une fournaile ardente, un abime enflamé.
Je crois voir I’univers en un corps transformé.
Dans fes moindres vailleaux ferpentoient les fontaines,
Le profond Ocean écume dans {es veines,
La robe qui le couvre eft le voile des airs,
oa téte tpuche aux sicux, & fes pies aux enfers.
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